Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

GJENSIDIGE Gl Loty rsrarc

i )
nomeris v 202801

Bendra draudimo jmoka 578,00 EUR (penki $imtai septyniasdesimt astuoni EUR, 00 ct)
Total insurance premium 1 995’72 LTL

Mokéjimo grafikas [Sumokeéti iki
Payment schedule : Dﬁ?gatz ;;’v:/-mm-dd 2015-02-20
Imoka

} Amount 578,00
Mokéjimo informacija AAS ,Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas, kodas 300633222. Mokeéjimo dokumente bitina nurodyti draudimo
Pay to account information g . liudijimo numerj bei suma!

Banky saskaitos: Payment order should include policy number

- AB DNB bankas: LT73 4010 0424 0115 6565 and amount!

- AB SEB bankas: LT37 7044 0600 0124 3263

- AB Swedbank: LT53 7300 0100 8423 8170

- AB Citadele bankas: LT24 7290 0000 0546 7675

- Nordea Bank Lietuva: LT96 2140 0300 0001 9356

- Danske Bank A/S Lietuva: LT04 7400 02595 4992 3810
- UAB Medicinos bankas: LT11 7230 0000 0046 2023

Visais atvejais draudimo sutarties [sigaliojimas yra siejamas su visos ar pirmos draudimo {mokos dalies sumokejimu, t.y. draudimo sutartis sigalioja tik po to, kai Draudejas
sumoka visa ar pirma draudimo jmokos dalj, neatsizvelgiant | tai, ar draudimo sutartyje numatyta, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis privalo buti sumokeéta sutarties
sudarymo dieng, ar sutartyje yra numatytas [mokos ar pirmos jos dalies atidejimas:

« jei draudimo sutartyje yra numatyta, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis privalo blti sumokéta draudimo sutarties sudarymo dieng, ir Draudeéjas tinkamai jvykdo prievole
mokéti draudimo {moka (t.y. nurodytu terminu sumoka visg ar pirma draudimo {mokos dal{), tai draudimo sutartis [sigalioja nuo sutartyje nurodyto draudimo laikotarpio pradzios,
o draudimo apsauga yra taikoma tik po draudimo sutarties sigaliojimo jvykusiems draudziamiesiems jvykiams;

« jei draudimo sutartyje yra numatyta, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis privalo blti sumoketa veliau nei draudimo sutarties sudarymo dieng, ir Draudejas tinkamai
ivykdo prievole moketi draudimo jmoka (t.y. nurodytu terminu sumoka visg ar pirma draudimo jmoka), tai draudimo sutartis isigalioja nuo draudimo jmokos sumokejimo
momento, o draudimo apsauga yra taikoma nuo draudimo sutartyje nurodyto draudimo laikotarpio pradzios;

« jei Draudéjas sumoka visa draudimo jmoka ar pirma jos dali, praleides draudimo sutartyje numatyta {mokos sumokejimo terming ne daugiau kaip 5 dienas, neatsizvelgiant |
tai, ar draudimo {moka (pirma draudimo jmokos dalis) privaléjo bati sumoketa sutarties sudarymo dieng, ar buvo numatytas velesnis jos sumokejimo terminas, draudimo
sutartis isigalioja praejus 72 val. po draudimo jmokos sumokéjimo momento, o draudimo apsauga yra taikoma tik po draudimo sutarties [sigaliojimo ivykusiems
draudziamiesiems {vykiams. Draudimo jmokos sumokéjimo terming praleidus daugiau kaip 5 dienas draudimo sutartis nejsigalioja, o sumokéta draudimo jmoka ar jos dalis (-ys)
Draudejo pasirinkimu gali biti jskaitoma naujai sudaromai draudimo sutarciai arba grazinama Draudejui.

Pagal LR PVM [statymo 27 straipsnj draudimo paslaugos neapmokestinamos PVM.

Apie patirta Zala galite pranesti - Lietuvoje tel. 1626
LiEESE QrClal Ty oUea R ihporito - 1§ uzsienio tel. +370 5 239 2010
- Internetu www.gjensidige.lt

Draudikas Draudéjas
Insurer representative Client representative
AAS ,Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas || Sis dokumentas yra draudimo liudijimas.

Sumokedamas (pats arba per atstova) draudimo [moka ar jos dalj ir/ arba pasiraSydamas $|
liudijima patvirtinu, kad:

- pritariu draudimo sutarties salygoms ir sudarau draudimo sutart|;

- su draudimo taisyklémis buvau supazindintas ir ju kopija gavau draudimo liudijimo

| iSrasymo diena;

|| - patvirtinu, kad visi duomenys, pateikti Siame dokumente ir jo prieduose, yra teisingi;

| - sutinku, kad Draudikas ir jo jgaliotieji tretieji asmenys naudoty pateiktus mano duomenis
ar/ir kreiptusi | valstybes registrus, bankus, teisésaugos institucijas, ir Sie suteikty
duomenis, reikalingus sudarant ir vykdant draudimo sutartj, vertinti per sutarties galiojimo
laikotarpj atsitikusius jvykius ir nustatant iSmokos dydzius;

- sutinku, kad Draudikas ar jo paskirti duomeny tvarkytojai pagal mano nurodytg kontaktine
informacija kreiptysi, teirautysi nuomones ir teikty informacija apie Draudiko sillomas
paslaugas ir pan. Taip pat patvirtinu, kad esu informuotas apie savo teisg nesutikti, kad

| Draudikas tvarkyty mano asmens duomenis tiesiogines rinkodaros tikslu bei Zinau, kad $is

| sutikimas galioja iki rastisko jo atSaukimo.

Generaliné direktoré
Katerina Pavlidi

Draudimo liudijimg iSdave
UADBB Inpacto
AUGUSTINAS ZILINSKAS }

Si sutartis sudaryta elektroniniu bldu ir galioja be draudéjo paraso. Sutartis yra saugoma

Tel.: 8 686 61679 | | elektroniniu formatu.
El. pastas: augustinas@inpacto.lt
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